(N° 52.)

SENAT BE BELGIQUE

SESSION DE  1919-1920

Projet de Loi ayant pour but d'assurer aux officiers
et agents judiciaires, au point de vue de leurs
pensions personnelles et de celles de leurs veuves
et orphelins, le bénéfice des services rendus par
les intéressés dans la police d'une commune.

(Viir les 0™ 8, 54, 137, 159 el les Ann. parl. de la Chambre des
Représentants,  séances sdes 29 junvier, 47 et 48 wmars 1920 ; les
w3, 41 el les Anwe parl. du Séinat, séances des 25 féerier el

D aps 1920,

PROJET DE LOI AMENDE PAR LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS (1)

ARTICLE PREMIER.

Les officiers et les agents  judi-
ciaires qui auront précédemment
rendu des services rémunéres dans
la police d’'une commune pourront
les faire compter dans la liquidation
de leurs pensions a charge du Tresor
public, au mcme titre que leurs ser-
vices judiciaires,

Anr. 2.

Les ofticiers et les agents judi-
ciaires sont ajoutés an tableau snnexeé
ala loi du 21 juillet 1844, indiquant
les fonctionnaires et les employes
dont I+ service st cousidéré comme
actif au point de vue de la liquidation
de lenrs pensions.

EERSTE ARTIKEL.

De rechterlijke officieren en agen-
ten, die vroeger bezoldigde diensten
hebben bewezen bij de politie eener
geineente, mogen deze in rekening
brengen bij de vereffening van hun
pensioen ten laste van de Openbare
Schatkist, ten zelfden titel als hunne
rechterlijke diensten.

Arr. 2,

De rechterlijke officieren en agen-
ten worden opgenomen op de tabel,
die aan de wet van 21 Juli 1844 is
toegevoegd en waarbij de ambtenaren
en de beambten worden aangewezen
wier dienst, in verband met de verefie-
ning van hun pensioen, als werkelijke
dienst wordt beschouwd.

(1) Les moiifications apportées par la Chambre
des Représentants an teate adopté par le Sénat
sont imprimées en caractéres daliques.

(1) De wijzigingen, door de Kamer der Volks-
vertegenwoordigers gebracht in den tekst dien
den Senaat had aavgenomen, zijn cursief gedrukt.



(2)

ART. 3.

§ 1¢. — Les pensions de survie des
femmes et des cnfants des ofticiers et
des agents judiciaires qui anront pre-
cédemment rendu des services dans
la police d’une commune, seront
liquidées a la charge de la caisse des
veuves et des orphelins a laquelle les
officiers et les agents judiciaires
seront affiliés, comme si les traite-
ments payés par la commune avaient
été soumis au prolit de la caisse aux
reteniues établies par les statuts de
celle-ci.

Q

§ 2. — Dans les (rois wois de lu
nomination d'un commissaire ou d’un
agent de police aur fonctions d’of ficier
ou d’agent judicinire, la commune de-
vra transférer a la caisse des veures el
orphelins  le montant des sommes
qi’elle a retenues sur les lrai'ement:
payés @ lint ressé, en qualité de
commissaire ou d’agent de police, en
vue de la pension de sa femme et de
ses enfands.

Dans le cas oit les scmmes retenuves
par la commune pour la pension v
survie de la femme el des enfants ne
sonl pas distinctes de celles relenues
pour la pension personnelle de linté-
ressé, la moitié seulement des som-
mes relenues sera versée d lo caisse
des veuves et des orphelins.

St les sommes ainsi { ansférées sont
inférieures  celles qui auwraient ¢t/
pereues par applealion des siatuls de
la caisse des veuves e’ orphelins sur
Ies_ Lraitements payés par la comm e,
CEtat versera la différence a ludite
caisse.

Bruxelles, le 18 mars 1920.

Le Président )
de la Chambre des Représentants,

Art. 3.

§ 1. —De pensioenen van overleven
der vronwen en kindercn van de
rechteriijke officieren en agenten die
vroeger dieusten hebben bewez n hij
de politie eener gemeente, worden
vereffend ten laste van het fonds voor
weduwen en weezen, bij dewelke de
rechteriijke officieren en agenten
zullen aangesloten zijn, alsof de kor-
tingen, die door de statuten van dit
fonds zijn voorzien, op de door de
gemeente betaalde wedden waren
afgetrokken geweest ten bate van het
fonds.

§ 2. — Binnen drie maanden na
de benoeming vun een politiccommis-
surts of* politieagent  tol vechterlijk
officier of agent. moet de gemeente
aan el wedwiven- en weezenfonds het
bedray overmaken der gelden die zij,
met het oog op hel pensioen zijner
vrouw en kinderen, afgehouden heeft
van de wedden welke aan den belang-
hebbende in zijne hoedanigheid van
politiecommissaris of polilieagent wer-
den helawld.

Ingeral de sommen, door de ge-
mecnle afgehouden voor het overle-
ringspensioen der vroww en d r kin-
deren. niel ondevscheiden zijn van die,
welke voor het persoonlijh pensiven van
den belanghebbende werden  afge:
trouden, wordl slechts de helft van de
ufgehouden scmmen gestort in het
weduwen- en weezenfonds.

Is helt bedrag der aldus overge-
maakte gelden geringer dan het bedrag
der sommen welke, bij toepassing der
stututen van het weduwen- en weezen-
[onds, van de door de gemeente be-
laalde wedden zouden eheven geweest
syn, danwordt het verschil door den
Staat in yezegd fonds gestort.

Brussel, den 18" Maart 1920,

De Voorzitter van de Kamer der
Volksvertegenwoordigers,

EmiLe BRUNET.

Les Secrétaires, | De Secretarissen,

BoucHERy,
R. bE KircHOVE D’EXAERDE.



